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El seghador de la Juana

Paso por alli un sefior,
paso6 por alli un sefior,
el seghador de la arana

din din, dale, dale, don don
el seghador de la arafia.

Pasé por allf un sefior,
paso6 por alli un sefior,
si sabe seghar cebada
din din, dale, dale, don don
si sabe seghar cebada.

“Yo la siegho, si sefiora,
yo la siegho, si sefiora.
¢Ddbnde la tiene sembrada?”
din din, dale, dale, don don
“;Donde la tiene sembrada?”

“Ni la tengo en altos montes,
ni la tengo en altos montes,
ni tampoco en tierra extrafia”
din din, dale, dale, don don
“Ni tampoco en tierra extrafia”

“La tengo entre mis piernas,
la tengo entre mis piernas,
tapadita con una braga.”
din din, dale, dale, don don
“Tapadita con una braga.”

... € as canelas aos ghaiteiros
para que toquen a alborada.

En los altos cielos
hai una silla escondida,
que la hizo San José
para la Virgen Maria.

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0202_008_en_1 ilardevos_1_1_415



